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WARNING / VORSICHT/VAROVANI/POZOR :

. Keep all children and pets away from assembly area. Children and pets should be supervised when
they are in the area.
. Keep all flame and heat sources away from the tent fabric. It is not fireproof. The fabric will burn if left in continuous

contact with any flame sources. The application of any foreign substance to the tent fabric may render the flame-resistant
properties ineffective.

. Halten Sie alle Kinder und Haustiere vom Montagebereich fern. Kinder und Haustiere sollten beaufsichtigt werden,
wenn Sie in der Gegend sind.
. Halten Sie alle Flammen und Warmequellen vom Zeltstoff fern. Es ist nicht feuerfest. Der Stoff brennt, wenn er in

standigem Kontakt mit Flammenquellen bleibt. Das Aufbringen von Fremdstoffen auf den Zeltstoff kann die
Flammschutzeigenschaften unwirksam machen.

. Udrzujte vSechny déti a domaci zvifata mimo montazni prostor. Déti a domaci mazlici by méli byt pod dohledem
jsou v oblasti.
. Udrzujte vSechny zdroje ohné a tepla v dostate¢né vzdalenosti od tkaniny stanu. Neni ohnivzdorny. Tkanina se

spali, pokud ji ponechate nepretrzité kontaktu s jakymikoli zdroji plamene. Aplikace jakékoli cizi latky na tkaninu stanu maze
ucinit stan odolnym vici ohni vlastnosti neucinné.

. Udrzujte vSetky deti a domace zvieratda mimo montaznej oblasti. Deti a domace zvierata by mali byt pod dohfadom,
ked su v oblasti.
. Udrzujte vSetky zdroje plamena a tepla v dostatoénej vzdialenosti od tkaniny stanu. Nie je ohfiovzdorna. Tkanina

bude horiet, ak zostane v nepretrzitom kontakte s akymikolvek zdrojmi plameria. Aplikacia akejkolvek cudzorodej latky na
tkaninu stanu méze sposobit’ neucinnost’ ohfiovzdornych vlastnosti.

Warranty: 1 Year /Garantie: 1 Jahre
Zaruka: 1 rok/Zaruka: 1 rok

The limited warranty is extended to the original purchaser and applies to material and manufacturer’s defect provided the item is
maintained with care and used only for personal, residential purposes.

Die eingeschrankte Garantie erstreckt sich auf den urspriinglichen Kaufer und gilt fiir Material- und Herstellungsfehler, vorausgesetzt,
der Artikel wird sorgfaltig gewartet und nur fiir persénliche Wohnzwecke verwendet.

Omezena zaruka je rozsifena na pavodniho kupujiciho a vztahuje se na vady materialu a vyrobce za pfedpokladu, Ze je polozka
udrzovana s péci a pouzivan pouze pro osobni, obytné ucely.

Obmedzena zaruka sa rozsiruje na pévodného kupujluceho a vztahuje sa na chyby materialu a vyrobcu za predpokladu, Ze je polozka
udrziavana opatrne a pouzivané len na osobné, obytné ucely.

Care and Maintenance/Pflege und Wartung
Péce a udrzba/Starostlivost’ a udrzba

Do not use bleach, acid or other abrasive cleaners.

Verwenden Sie keine Bleichmittel, Sduren oder andere Scheuermittel.
Nepouzivejte bélidla, kyseliny ani jiné abrazivni Cistici prostfedky.
Nepouzivajte bielidla, kyseliny ani iné abrazivne Cistiace prostriedky.

IMPORTANT/WICHTIG
DULEZITE/DOLEZITE

Keep this instruction manual for future reference.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.
Uschovejte tento navod k pouziti pro budouci pouZiti.

DOLEZITE: Uschovaijte si tento navod na pouZitie pre budtice pouZitie.
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WERKZEUG / TOOLS / NARADI / NARADIE

WICHTIG / IMPORTANT / DULEZITE / DOLEZITE

Bendtigte Personen fir Aufbau / People needed for installation work /
Lidé potfebni pro instalacni prace / Ludia potrebni na montazne prace

=

317



TEILELISTE / PARTS LIST / KUSOVNIK / ZOZNAM CASTI

Label Part Number Qty Part Image

A P00120032001 1
B P00120032101 1
Label Part Number Description Qty Part Image

HR H990050006 64 7 %
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E-Mail: helpme@sunjoyonline.eu
www.sunjoyonline.eu
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